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Adli Eseri ile Karsilagtirmast

1883-1933 yillar arasinda yasamis olan yazar, dilci, tarihgi, 6gretmen
Alisbek Siileymanoglu Aliyev, Tiirkmenler arasinda egitim-6gretim ala-
ninda bliylik gayret gosteren “Kafkasyali” Tiirk diistintirlerden biridir. Ali-
yev’in caligmalarini genel olarak dil, edebiyat, tarih ve sozliik olmak iizere
dort baslikta toplamak miimkiindiir. Ozellikle Aliyev’in basta usil-i cedid
okullar1 olmak iizere Tirkmen okul kitaplarinin hazirlanmasinda ayr bir
yerinin oldugunu sdylemek miimkiindiir. Aliyev’in 1913 yilinda ustl-i ce-
did okullarinin Tirkmen alfabesi ile ilgili yayimladig1 “Yengi Usul Ttirk-
men Mektebi” adli okul kitabinin, Tiirkmen egitim-6gretim tarihindeki ilk
eserlerden biri oldugu soylenebilir (Asirov, 2021, s. 37-44).

Aliyev’in Tiirkmen dili ile ilgili bir bagka ¢alismast ise 1922 yilin-
da “Musavveri ikinci Yil Tiirkmen Dili” adiyla Tiirkmenistan’m heniiz
“Tilirkmen Oblast1” (Tiirkmen Vilayeti) olarak anildigi donemde Tiirkistan
Cumhuriyeti’nin devlet nesriyati tarafindan yayimlanan eseridir. Bu eserin
1920’1 yillarda egitim-6gretimde ayr1 bir yeri olmustur (Asirov, 2022, s.
159-162). Eserin “Tiirkmen Bilim Kurulu” tarafindan belirlenmis olan bel-
li bir yontem g¢ercevesinde yani, Tiirkmence okul kitaplarinin hazirlamasi
programi temelinde hazirlandig1 sdylenebilir. Aliyev’in eserin kapaginda,
sOyle bir tanitim ciimlesi yer almaktadir: “Elifba tdliminden soiira okalyan
ikinci kitapdir” (Alfabe 6gretiminden sonra okutulan ikinci kitaptir). Bu
eserin yine bu yazara ait “If Taze Tiirkmen Elipbesi ve ilki Okuv” adli
okul kitabindan sonra okutuldugu anlasilmaktadir. Eser, 1917 Ihtilali’nden
sonra Arap alfabesi ile Tlrkmence olarak yayimlanan ilk okul kitaplarin-
dan biridir. Bu yoniiyle eserin Tiirkmen dili, edebiyati ve kiiltiirii agisindan
“Tirkmen Dili” basligi ile yayimlamis eserler arasinda tarihi 6neme sahip
bir ¢aligma oldugu sdylenebilir.

Aliyev’in Tlrkmen edebiyati ile ilgili “Tiirkmen Ertekileri” (Tiirk-
men Masallar1) adiyla hazirladigi eserler ve metinler, Tiirkmen edebiyati
alaninda ayr1 degere sahiptir (Asirov, 2021, s. 270-269). Aliyev’in 1913
yilinda “Muhtasar Rusya Tarihi”, 1914 yilinda “Mubhtasar-1 Tarih-i Enbi-
ya” adiyla yayimladigi okul kitaplari, tarih alaninda okul kitaplarinin ilk-
lerindendir (Asirov, 2023, s. 221-226). Aliyev’in Tiirkmen aydinlarindan
siyaset adami ve alim Kiimiis Ali Boriyev (1896-1942) ile birlikte 1929
yilinda “Rusg¢a-Tiirkmence Sozliik” (Russko-Turkmenskiy Slovar’) adiyla
hazirladiklar s6zliik, Latin harflerle hazirlanmis degerli bir kamustur (Asi-
rov, 2017, s. 47-52).

Aliyev tarafindan 1920 yilinda “Ii Taze Tiirkmen Elipbesi ve Ilki
Okuv” (En Yeni Tiirkmen Alfabesi ve 11k Okul) adiyla yayimlanan eseri,
Tiirkmen alfabe tarihi agisindan ayr1 bir yeri olan okul kitabidir. 1920 y1-
linda Aligsbek Aliyev tarafindan hazirlanan kitabin kapaginda soyle ifade
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edilmistir: “Birinci basuvi yazuv¢isi A. Aliyev”. Kapakta eserin yayim yili
ve yeri de su sekilde gosterilmistir: “1920 y1l Ginsburg sehri” (1920 yil
Kaka sehri). Ayrica Rusca olarak kitapta “Turkestans. Gosudarstv Izda-
tel’stvo No 24 — 30000 ekz. Litografiya N 17 (Tiirkistan Devlet Nesiryati
No 24-30000 tiraj. Tagbaski N 1) seklinde bilgi verilmistir. Bu eser toplam
elli dort sayfadan olugmaktadir.

Aslinda, Aliyev’in 1913 yilinda “ustl-i cedid” okullar1 i¢in hazirla-
dig1 “Yengi Usul Tiirkmen Mektebi” adli eserini 1920 yilinda “if Taze
Tiirkmen Elipbesi ve ilki Okuv” adiyla giincelleyerek tekrar yayimlandigt
sdylenebilir. Iki kitabin da tasarim ve metinlerinin neredeyse ayni oldugu
goriilebilir. Aliyev’in “Yengi Usul Tirkmen Mektebi” adli eserinde, otuz
iki harf bulunmaktadir: “1. "’ [Elif], 2. “<” [be], 3. “<” [pe], 4. “<” [te],
5. “&” [se], 6. “z” [cim], 7. “E” [¢im], 8 “ ”[ al, 9 “&” [h1] 10. “a
[dal], 11. «“¥” [zel] 12. “” [r ] 13. %57 [ze], 14. “5” []e] o [sin],
16. “C&” [sin], 17. “u=” [sad] 18. “u="[dad], 19 “L” [t1], 20. “L” [z1], 21.
“e¢” [ayn], 22. “¢” [gayn], 23. “<” [fe], 24. “@” [kaf], 25. “&” [kef], 26.
“X” [gef], 27.“J” [lam], 28 “a” [mim], 29. “¢” [nun], 30. “*” [he], 31.
“s” [vav], 32. “s” [ye]” (Aher 1913: 23-24). Bununla birlikte “” (6tre/
kesre/fetha) 1$aretler1nde kullanildigr goriilmektedir (Aliyev, 1913: 3).
Aliyev 1913 yilinda yayimladigi Tiirkmen alfabesi ile ilgili eserde oldugu
gibi 1920 yilinda yayimladig: “Ifn Taze Tiirkmen Elipbesi ve ilki Okuv”
adli okul kitabinda da harflerin izah siralamasini Arapgadaki siralamayi
dikkate almadan vermektedir (Aliyev, 1913, s. 3-18). Aliyev’in s6z ko-
nusu eserinin iki ila yirminci sayfalar1 arasinda Tirkmen alfabesine yer
verilmektedir. Aliyev’in eserine dayanarak Tiirkmen alfabesini su sekilde
stralamak miimkiindiir: Yazar ilk olarak “elif” harfinin iki bigimde “ \ 7
(a) yazilisinin oldugunu belirtmektedir. “1l” (Ata) sézcﬁgﬁnﬁ ornek olarak
vermektedir. 2. “<=” (b), 3. “%” (p), 4. “<=7 (1), 5. “<7 (s), 6. “z7 (¢), 7. “&”
(¢), 8. “z” (h), 9 “z” (h), 10. ey (d), 11. 43’ (), 12. <" (1), 13 “3(2), 14
“37 (), 15. o (s), 16. “&” (5), 17. “w="(s), 18. “u'a” (2), 19. “Ja” (1), 20.
“b” (2), 21. “g¢” (a), 22. “'t” (), 23. “<” (1), 24. “&” (k), 25. “&” (k), 26.
“X” (g), 27. “&” (1), 28. “J” (1), 29. “” (m), 30. “0” (n), 31. “5” (v), 32.
“I57 (), 33. “15” (), 34. “13” (0), 35. “J‘” (0), 36. “c” (h), 37. - \” (e), 38.
“E7 (), 39. 67 (). 40. “5™ ()

Ahyev in s0z konusu eserinde Arap alfabesinde bulunan tiim harflere
yer verilmistir. Bu harfler disinda Arap kokenli Fars alfabesinde bulunan
“< (p), “&” (), “3” (j) harfleri ile birlikte Tiirk lehgelerine has “&(i),
“2(g) harﬂennl de eklemistir. Bunlarin diginda Tiirkmencedeki {inliileri
karsilayabilmek i¢in Arap harflerinin (elif “” “s7

, vav “s”, ye “u) Ustline
hareke konulmustur. Ayrica “” (tesdit/kesre/fetha) isaretlerin de kullanildig:
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goriilmektedir: “4%e” (Mekke), “S” (Galla), “Sw” (Molla), “La,” (Riza),
“ala” (Samed) (Aliyev, Y4Y+, s, Y+),

Aliyev’in eserinde Tiirkmen alfabesinde harfler, alfabedeki siraya gore
belirtilmedigi gibi baz1 harflerin tanmitimina da yer verilmemistir. Ornegin,
“d” ve “&” harfleri alfabe tanitiminda yer almamaktadir. Ancak s6z konusu
harfler yazida kullanilmigtir. “< (k) harfini kitapta gegen “c»S_s5” (Tiirk-
men) “)< 43 (Ozbek) gibi sdzciiklerde gormek miimkiindiir (s. 14). Ayni
sekilde “&” (i) harfini de “Garanki 6yde bili bagh gul yatir?” (Karanlik
evde beli bagh kole yatiyor?) atasoziindeki “garanki” sozcliglinde oldugu
gibi kitaptaki bircok sozciikte gormek miimkiindiir (s. 15).

Aliyev “Iii Taze Tiirkmen Elipbesi ve Ilki Okuv” adli eserinde, “San-
lar” bagliginda sayilar verilmistir. 1’den 10’a kadar sayilar yazilarak gos-
terilmistir (s. 23). Bu konu bashigi, “Yengi Usul Tiirkmen Mektebi” adli
eserinde “Hasap” seklinde yer almakta ve 1’den 20’ye kadar olan say1 ad-
larinin yani sira 100’e kadar say1 adlar1 verilmistir (Aliyev, 1913, s. 22).

Aliyev’in “If Taze Tiirkmen Elipbesi ve Ilki Okuv” adl1 kitabinin me-
tinlerin oldugu kisimda belirli bir siralama takip edilmistir. Yazar, once
Tirkmence bir metne yer vermektedir. Sonra o metindeki konuyla ilgili siir
veya atasdzii/bilmeceye basvurarak ilgili tema anlatilmaya ¢aligilmaktadir.
Bu gercevede farkli resimlere ve yazilislara yer verilmektedir.

Kitapta “Her hil giirriinler” (Her tiirlii konugmalar) baglig1 yer almak-
tadir (s. 23). Yazarin, kitabina aldig1 baglhigin aynisi, “Yengi Usul Tirkmen
Mektebi” adli eserinde de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 25). “Mektepde”
(Okulda) baslikli yaz1 yer almaktadir (s. 23-24). Ayni1 baslik diger eserinde
de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 25). Eserde ayrica “Yahs1 Sigirt” (lyi
Ogrenci) baslikl1 yazi yer almaktadir (s. 24-25). Bu baslik diger eserinde
“Yahs1 Sigirt Ne Tiisli Bolar” (Iyi 6grenci nasil olur) bashigiyla yer almak-
tadir (Aliyev, 1913, s. 26-27). Sonra “Aynek” (Gozliikk) baslikli yaz1 yer
almaktadir (s. 25-26). Bu baslik diger eserinde “Oglan ve Aynek” adi bilen
yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 42). “Atalar sozi” (Atasozii) basligiyla
meshur Tlirkmen ataséziinii su sekilde zikretmektedir: “Aglamadik oglana
emcek yok” (aglamayan oglana meme yok) (s. 26). Sonra okulu konu alan
“Mektep” (Okul) adli bir siire yer verilmektedir (s.26-27).

“Ey, oglanlar goriniz, (Ey, oglanlar goriiniiz,)
Acik bolsa goziiniz, (Agik ise goziiniiz,)
Mektebe gelip girgeg, (Mektebe gelip girince,)
Nigik bold1 képiiniz, (Nasil oldu ¢ogunuz,)
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Vakt 6tiip gidyénca, (Vakit gecip gidinceye kadar,)
Gayrat edin 0ziiniz, (Gayret edin kendiniz,)

Okap alim bolsaniz, (Okuyup alim olsaniz,)

Altun bolur soziiniz, (Altm olur soziiniiz,)
Mektepde ginanglarin, (Mektepte acilarin,)

Her kaysina doziiniz, (Her birine sabrediniz,)
Diinyaye ¢ikip yetgeg, (Diinyaya ¢ikip yetince,)
Nurh bolar yiiziiniz.” (Nurlu olur yiiziiniiz.)

Aliyev’in kitabina aldig1 “Mektep” siiri, 1913 yilinda yeni ustl Tiirk-
men okullar1 i¢in hazirladig: “Yengi Usul Tiirkmen Mektebi” adl1 eserinde
de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 34). Ancak, siirde gegen “Mektepde

ginanglarn” satiri, “Mektepde zahmetlerin” seklindedir. Siirin sairine dair
sadece “K. T” kisaltmas1 verilmistir (Aliyev, 191, s. 34).

Eserde “Adamifi Endaminiii Bolekleri” (Insan bedenin béliimleri) adli
baslikta insan uzuvlan ile ilgili sozciikler yer almaktadir (s. 27-27). Bu-
nunla ilgili kisa bir yazi ve resimler verilmistir (s. 27). Ayn1 baslik diger
eserinde “Adamin Azalan” seklindedir (Aliyev, 1913, s. 26). Sonra ise
“Mertden dileg eden nd umit ayrilmaz” atasdziine yer verilmistir (s. 28).

Ayni sekilde eserde “Geyim” ve “Ayakkab1” bagligiyla konuyla ilgi-
li sdzciikler ve resimler yer almaktadir (s. 29). Aynmi baslik, “Yengi Usul
Tiirckmen Mektebi” adl1 eserinde “Geyim Zatlar1” (giyim egyalar1) seklinde
yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 26). Ayrica “Matallar” (bilmeceler) bagli-
ginda dort bilmece yer almaktadir ve cevaplari da ters yazi ile bilmecenin
altinda verilmistir (s. 30).

Eserin 30-31. sayfalar arasinda “Aycemalin Tovig1” (Aycemal’1n tavu-
gu) basglikli yaz1 yer almaktadir (s. 30-31). Bu yazidan sonra “Atalar sozii”
(atasozleri) basligi altinda: “Esek semrese eyesin deper” (esek semirirse
sahibini teper) atasdzii yer almaktadir (s. 31). Devaminda “Oy Guslar1”
(ev kuslar1) adli baslikta ev kuslarinin adlar1 ve resimleri bulunmaktadir (s.
31). Aynm1 baglik diger eserinde de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 32). Ar-
dindan, “Molla sican” mahlasli birine ait “Horoz” baslikli yazi bulunmak-
tadir (s. 32-33). Yine “Matallar” baslhiginda bes bilmeceye yer verilmistir
(s. 33-34). “C0ol Guslar1” (¢ol kuslar1) adli baslikta ¢olde yasayan kuslari-
nin adlar1 ve resimleri yer almaktadir (s. 34). Ayni baslik diger eserinde de
bulunmaktadir (Aliyev, 1913, s. 40). Bununla birlikte “Sayrave¢r Guslar”
(6tiicii kuglar) bashiginda bu tiir kuglarin adlar1 ve resimleri verilmistir (s.
34). Bu bolimde “Molla Sihet” mahlasiyla yazilmis “Gaz” baslikli siir
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bulunmaktadir (s. 35-36). Bu siir aslinda, meshur Tiirkmen yazar ve sairi
Garaca Burunov’un (1896-1965) “Molla Séhet” mahlasi ile yazmis oldugu
bir siirdir.

Eserde kitap okumay1 konu alan “Oraz birle Muh1” baslikli bir yazi
yer almaktadir (s. 36-37). Burada okul arag gereglerinin adlarinin verildi-
gi “Okuv Goslar1” (Okul Egyalari) baglikli boliim bulunmaktadir (s. 37).
Devaminda “Matal” (Bilmece) baslig1 altinda bir bilmeceye yer verilmistir
(s. 37). Sonra “Oy Hayvanlar1” (ev hayvanlar) adli baghkta hayvanlarin
resimleri ve adlar ile birlikte kisa bir yazi da yer almaktadir (s. 38-39).
Ayni baslik, yazarin diger eserinde de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s.
35). Yazinin altinda “Atalar s6zi” bashgmda “it gedaydan gorkar, geday
itden” (it fakirden korkar, fakir itten) seklinde bir atasézii bulunmaktadir
(s. 39). Ayrica, “M.S.” kisaltmasi ile “Sigirlar” (Sigirlar) basligiyla bir siir
yer almaktadir (s. 39-40). Bununla birlikte “Diiye ve Sinek” bagligiyla bir
yazi1 bulunmaktadir (s. 40-41). Ayni baglik diger eserinde de goriilmektedir
(Aliyev, 1913, s. 54). Ayn1 sayfada bir atasozii de bulunmaktadir (s. 41).
“Usacik Mocekler” (Kiiciik Bocekler) basligiyla birkag bocek adina yer
verilmistir (s. 41-42). Bu boliimde son olarak “Geg¢i” adli bir siir bulun-
maktadir (s. 42).

Eserde “C6l Hayvanlar1” basligi altinda birka¢ hayvanin adi ve resim-
leri bulunmaktadir (s. 43). Ayn1 baglik “Yengi Usul Tiirkmen Mektebi” adli
eserinde de yer almaktadir (Aliyev, 1913: 37). Bu bdliimde “Mocek Deri-
sine Giren Tokl1” (kurt derisine giren toklu) baslikli bir yazi yer almaktadir
(s. 43-44). Ayn1 baslik diger eserinde “Mdcek Derisine Giren Kuz1” (kurt
derisine giren kuzu) adiyla verilmistir (Aliyev, 1913, s. 48-49). Ayrica
“Tilki Cagas1” (tilki yavrusu) baglikli bir yazi bulunmaktadir (s. 44). Ayn1
baslik diger eserinde de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 44-45). Yazarin
adi “A. B” seklinde kisaltma olarak verilmistir (Aliyev, 1913, s. 45). Son
olarak bir atasdziine (s. 44) ve yazarinin ad1 “M.S.” seklinde kisaltma ola-
rak verilen “Mocek” (kurt) adli bir siire yer verilmektedir (s. 45-46).

Aliyev eserinde biiyiik bir pazar resminin altinda “Bazar” (Pazar) bas-
likl1 bir yaziya yer vermistir (s. 47-48). Ayn1 baslik diger eserinde de bu-
lunmaktadir (Aliyev, 1913, s. 38). Bu baglamda “Bostan Ekimleri” bagli-
ginda havug, sogan, kavun basta olmak {izere on bes kadar sebze ve meyve
ad1 yer almaktadir (s. 48). Bu boliimde bir de “Dayhan” (gift¢i) baglikli bir
yaz1 bulunmaktadir (s. 49). Ayn1 baglik diger eserinde “Tayhan” seklinde
yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 43). Bu boliimde “Ag¢ tovuk diisiinde dar1
gozlar” (a¢ tavuk diisiinde dar1 arar) seklinde bir atasozii bulunmaktadir
(s. 49). Aliyev’in diger eserinde bu atasozii “Ac tavuk tiigiinde dar1 gorar”
seklinde verilmistir (Aliyev, 1913, s. 43). “Déneler” (tahillar) basliginda
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bugday, arpa, dar1 basta olmak iizere yedi sdzciik bulunmaktadir (s. 50).
Ayrica ¢ifteilik ile ilgili ara¢ gereg adlar1 “Dayhan Saylar1” baghiginda ve-
rilmistir. Son olarak “Gap Canak” (kap kacak) bagliginda birkag kap kacak
adina yer verilmistir (s. 50).

Aliyev eserinde “Hafta, Ay ve Y1l baslig1 altinda haftay1, aylar1 ve yili
anlatmaktadir (s.51). “Bir hafta yedi giindiir. Otuz giin bir aydir. On iki ay
bir yildir. Bir ayda dort hafta vardir. Gece ile giindiiz 24 saattir. Her saat
60 dakikadir” seklinde bilgilere yer verilmektedir (s. 51). Ayn1 baglik diger
eserinde de yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 48). Yazar haftanin giinlerini
ise “Haftanin Giinleri” bashigi altinda su sekilde ele almaktadir: “Senbe,
Yeksenbe, Diisenbe, Sisenbe, Carsanba, Pensenbe, Cuma (Anna)” (s. 51).
Ayni baslik diger eserinde “Giinler” seklinde yer almakta, “Anna” (cuma)
giinlinden baslayarak ve “Bir haftada yedi giin bolar” diye tamamlanmak-
tadir (Aliyev, 1913, s. 29).

Tiirkmenlerin geleneksel olarak kullandigi aylar “Misliiman Aylar1”
basligi altinda “Muharrem, Safer, Rebiiilevvel, Rebiiilahir, Cemaziyelev-
vel, Cemaziyelahir, Recep, Saban (Mert), Ramazan (Roza), Sevval (Bay-
ram), Zilkade (Bas) ve Zilhicce (Kurban). Rebiiilevvel, Rebiiilahir, Cema-
ziyelevvel, Cemaziyelahir aylar1 Tiirkmen arasinda ardisiklar (tirkesikler)
diye adlandirilmaktadir” seklinde verilmektedir: (s. 51-52). Bu baglik da
diger eserinde yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 48). Bununla birlikte Rus-
ya Imparatorlugu tarafindan kullanilan ay adlar1 ise “Rus Aylar1” bash
altinda verilmektedir (s. 52). Ayrica eserde dort mevsimi ise “Dort Fasil”
basliginda sdyle anlatmaktadir: “Bir yilda dort fasil vardir: Yaz, Tomus,
Giliyz ve Gis. Her bir fasil ti¢ aydir” (s. 52). Ayn1 baslik dnceki eserinde
“Yilin Dort Vaktlar1” seklinde yer almaktadir (Aliyev, 1913, s. 48). Eserde
son olarak “Horoz Ogrilar1” (Horoz Hirsizlar1) baslikli bir “erteki” (masal)
yer almaktadir (s. 52-54).

Aliyev’in “Iti Taze Tiirkmen Elipbesi ve Ilki Okuv” adli okul kitabinda
sectigi ornekler de dikkat ¢ekicidir. Eserde “se” harfini “hadis”, “miras”
gibi sozciiklerle (s 18), “aym” harfini “seriat” gibi sdzciikler ile 6rnekle-
mektedir (s. 18). Ayni sekilde eserde secilen atasozleri de ayri bir degeri
anlatmaktadir. S6z gelimi, “Mirasdan yumruk hem diigse hakin al” atasozii
farkli bir diistince yapisini betimlemektedir (s. 18). Ayrica eserde tercih
edilen baz1 ifadelerin de ayr1 bir kiymet tasidig1 goriilebilmektedir. Ozel-
likle okul kitabinda yer alan “Osman ulug halifedir” (s. 18) gibi baz1 ifade-
lerin belli bir diinya goriisiiniin bir géstergesi oldugu sdylenebilir.
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Alisbek Aliyev’in “I7i Taze Tiirkmen Elipbesi ve Ilki Okuv” Adli Eseri ve “Yengi Usul Tiirkmen Mektebi”
Adli Eseri ile Karsilagtirmast

Sonug¢

Alisbek Aliyev’in “Iii Taze Tiirkmen Elipbesi ve Ilki Okuv” ve “Yengi
Usul Tiirkmen Mektebi” adl1 eserleri okuma yazma 6gretmenin yani sira
atasozleri, bilmeceler, hikayeler, siirler ve ¢esitli kavramlarla ilgili s6z-
clikler gibi Tiirkmenlere ait kiiltiirel hazinenin gelecek nesle aktarilmasi
konusunda 6nemli bir islevi yerine getirmistir.

Yazar Katkilar1 Tahir Asirov (%70): Caligmanin tasarlanmasi, veri toplanmast,
veri ¢dziimlemesi, makalenin yazimi, makalenin génderimi ve diizeltme. Sinan
Ding (%30): Caligmanin tasarlanmasi, makalenin yazimi, makalenin génderimi
ve diizeltme.

Etik Komite Onay1: Arastirmada etik kurul iznine gerek yoktur.
Mali Destek: Arastirma i¢in herhangi bir mali destek alinmadi.

Cikar Catismasi: Yazar, ¢ikar ¢atigsmasi olmadigini beyan eder.
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